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PERSONAS

WALLENSTEIN. -
OCTAVIO PICCOLOMINI.
MAX PICCOLOMINI.
TERZKY.
ILLO.
[SOLANI.
BUTTLER.
NEUMANN.
UN AYUDANTE.
WRANGEL, coronel enviado por los suecos.
GORDON, comandante de Egra.
GERALDIN, comandante. '
DEVEROUX,
MACDONALD,
UN CAPITAN sueco.
Una Diputacion de Coraceros.
CORREGIDOR de Egra.
SENI.
LA DUQUESA DE FRIEDLAND.
LA CONDESA DE TERZKY.
TECLA.
LA SENORITA DE NEUBRUNN, dama de la princesa.
ROSENBERG, caballerizo de la princesa.
Dragones.
Criados, pajes. pueblo.
La escena en Pilsen durante los tres primeros actos, y en
Egra en los restantes.

capitanes cn el ejército de Wallenstein.

IC RO

ESCENA PRIMERA

Una habitacion dispuesta para experimentos astrolégicos, con
esferas, mapas, cuadrantes y otros instrumentos de astrono-
mia. En el fondo, descorrido el cortinaje de la-pucrta, se ve
una rotonda en la cual se hallan las figuras de los siete plane-
tas, en nichos, y alumbradas con extrano fulgor. SENI estara
observando las estrellas; WALLENSTEIN, en pi€, ante un ta-
blero negro donde estd dibujado el aspecto de las mismas.

WALLENSTEIN.—SENI

W ALLENSTEIN

IIEN, Seni, baja. Amanece ya; la hora esta
bajo la influencia de Marte, y el momento
no es oportuno para operar. Ven. Ya sabe-

3 mos bastante.

SEnL.—Permitidme observar a Venus. Mirad como
despunta y brilla por Oriente como un sol!

W ALLENSTEIN.— Si; se halla cerca de la tierra y ejer-
ce todo su poderoso influjo. {Oh feliz espectaculo! Asi
se dibuja el gran triangulo del cual pende tan miste-




262 WALLENSTEIN

rioso poder! Los dos benéficos astros, Jupiter y Ve-
nus, traen preso entre ellos al perfido Marte y le fuer-
zan a servirme a ese antiguo artifice de desdichas.
jCuanto tiempo me ha sido infausto! Ya en posicion
directa U oblicua, ya con duplicados 6 cuadruplicados
reflejos, lanzaba sus rayos de fuego sobre mis astros y
destruia su favorable influjo... Por fin vencieron a mi

antiguo enemigo, y me lo tienen prisionero en el
cielo. :

Seni. —Esas dos grandes estrellas no han de temer
maleficio alguno. Saturno impotente declina.

WaALLENSTEIN.—Su reinado pasé. ;Sélo preside 4 los
secretos gérmenes ocultos en la tierra, 6 dormidos en
las profundidades del alma; 4 cuanto, en fin, huye de
la luz... Ya no es tiempo de reflexionar ni de meditar.
Jupiter atrae a ella la obra preparada en la oscuri-
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dad... Ahora, conviene obrar prontameénte antes que
se extingan esos signos de dicha, porque las esferas
del cielo experimentan perpetua mudanza. (Llaman d
la puerta.) Llaman; mirad quién es.

TERzZKY (dentro).— Abrid.

W aLLensTEIN.— ¢ Es Terzky ? ¢ Qué ocurre que urge
tanto?... Estamos ocupados.

Terzk v.—Dejadlo todo ; os lo suplico... No cabe di-
lacion.

WALLENSTEIN.—Abre, Seni.
(Mientras éste abre, Wallenstein corre la cortina que lapa

las figuras de los planetas.)

ESCENA II

 WALLENSTEIN.—TERZKY

TErRzKY (saliendo).— ¢ Sabes ya lo que ocurre? Ha
caido prisionero, y fué entregado por Gallas al Empe-
rador.

W ALLENSTEIN.—:Quién cayo prisionero? ¢Quien ha
sido entregado al Emperador ?

Terzxy.—Quien posee nuestro secreto y fué encar-
gado de nuestras negociaciones con los sajones y los
suecos, y tuvo en sus manos todos los hilos de la
trama.

WALLENSTEIN (retrocediendo).—:No es Sesina?... Dime
que no es Sesina, te lo ruego.

Terzky.— Iba al encuentro de los suecos, cuando
cayd en manos de algunos hombres apostados por
Gallas, que le espiaban hacia tiempo. Llevaba consigo
mis despachos para Kinsky, Mateo Thurn, Exenstiern,
Arnheim... jTodo esta en su poder!... Ahora poseen
ya la revelacion de cuanto ha ocurrido. 3
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ESCENA 111

Dichos.—ILLO

ILLo (@ Terzky).— ¢ Lo sabe ya ?

TERzZKY.—SI.

ILLo (d Wallenstein).—: Piensas todavia en reconci-
liarte con el Emperador, y ganarte de nuevo su con-
fianza? Aunque renunciaras al proyecto conocen ya
tus designios, y fuerza es marchar adelante, ya que
es imposible retroceder.

TErzkv.— Tienen en sus manos, contra nosotros,
documentos irrecusables.

WaLLENSTEIN.—Pero nada de mi pufio. Te acusaré
de impostor.

[LLo.—En vano sera! ¢ Crees que, siendo tu cufia-
do quien negoci6 en nombre tuyo, no te atribuiran
todas las negociaciones? Si los suecos aceptaron su
palabra, por ser la tuya, ¢no haran otro tanto los ene-
migos de la Corte ? .

Terzry.—Verdad que nada escribiste, pero recuer-
da cuan explicitamente hablaste 4 Sesina. ¢ Es vero-
simil que se calles Si le prometen la salvacién a cam-
bio de sus secretos ¢ no los revelara ?

ILLo.—Harto lo comprendes. Puesto que conocen lo
adelantado de tus gestiones, habla, ¢4 qué aguardas?
Ya no puedes conservar mucho tiempo el mando, y
estas perdido sin recurso si dimites.

WaLLENSTEIN.—EI ejército es mi seguridad; y este
no me abandonara nunca. ¢Qué importa lo que sepan?

La fuerza esta de mi lado, y les sera necesario pasar.

por lo que quiera. Siles garantizo mi fidelidad, ten-
-dran que resignarse 4 admitirla.
ILLo.—El ejército es tuyo ciertamente ; hoy por hoy

y ' ol
WALLENSTEIN.— T e acusaré de impostor !




WALLENSTEIN 267

es tuyo; pero desconfia de la lenta y sorda accion
del tiempo. Si el prestigio que ejerces en las tropas
te protege hoy y aun mafiana, contra un acto de fuer-
za, una vez acuerdes al enemigo un plazo, minara ese
pedestal, te quitara uno por uno tus soldados hasta
que al fin, cuando llegue el cataclismo, se derrumbe el
engafioso y socavado edificio.

W aLLENSTEIN.— | Qué funesto contratiempo !

[LLo.—Dichoso le llamaria, si ejerciese en tu animo
el influjo que debe, y te decidiera a obrar con rapi-
dez... El coronel sueco... ;

WaLLENsTEIN.—¢Ha llegado ya? ¢Sabéis que encargo
trae? ;

[LLo.—No quiere confiarlo sino a ti.

WaLLENSTEIN.—jAh qué funesto contratiempo! jQue
desgracia! Es verdad; sabe demasiado y no va a ca-
llarse.

TerzkY. — Es un rebelde de Bohemia, un desertor
condenado 4 muerte; si puede salvar la vida a expen-
sas tuyas, claro que no se andard con chiquillas; si
le sujetan al tormento, no creo que tenga suficiente
fuerza para soportarlo.

WALLENSTEIN (absorio en sus reflexiones). — No ; no
puedo resucitar su confianza; por més que haga, pasa-
ré 4 sus ojos por traidor;... aunque vuelva a mi deber
con entera lealtad y abiertamente, de nada ha de ser=
virme.

IiLo.— Todo lo contrario; sera tu perdicion, Atri-
buiran 4 impotencia semejante fidelidad.

‘W ALLENSTEIN (vivamente agitado, y pasedndosed gran-
des pasos).— i Oh ! ¢ Habré de realizar lo que fué hasta
aqui un simple proyecto que entretenia mi mente?
:Maldito sea quien juega con el diablo!

[LLo.—Si fué un simple juego tan solo, creeme, no
te queda otro partido que expiarlo en serio.

WALLENSTEIN. — He de ponerlo en ejecucion hoy
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mismo. Hoy mismo, cuando tengo todavia la fuerza
en mi poder.

[LLo.—Si es posible, claro estd; antes no vuelvan en
si del golpe los de Viena, y acudan & prevenirse.

WALLENSTEIN (mirando las firmas del compromiso).—
Cugnto con las firmas de los generales... ¢Por qué no
esta entre ellos Max ?

TErRzKY.—Fué que... creyd que...

ILLo.—j Puro afan de singularizarse! Dijo que entre
ambos esas formulas estan de mas.

: WaALLENSTEIN.— Tiene razon... Las tropasno quieren
ir 4 Flandes; me han escrito y rehusan obedecer. El
primer paso de la insurreccion esta dado.

ILLo. —Créeme; mas facil te serd aliarlas con el
enemigo que ponerlas 4 las érdenes de un general es-
panol.

'\'\IALLENSTEIN.-—QuiETO saber antes qué viene a de-
cirme ese coronel sueco.

ILLo (vivamente).—¢ Tendréis la bondad de llamarle,
Terzky?... Ahi fuera esta.

WaLLENsTEIN.—Aguardad un poco... | Tanto me ha
sgrprendido lo que ocurre!l... jVino con tal precipita-
cion!... No estoy acostumbrado & dejarme dominar y
conducir ciegamente por el acaso.

ILLo.—Oyele primero y resuelve despues.

(Vanse lllo y Terzky.)

ESCENA [V

WALLENSTEIN

W ALLENSTEIN (hablando consigo mismo).—: Es cierto?
¢ Me sera imposible obrar con entera libertad, y retro-
ceder en mi empresa, si tal fuerami deseo?¢ He de rea-
lizarla puesto que la he concebido? ¢ Habre de llevarla
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4 cabo porque no alejé la tentacion, porque apacenté
con ella mis suenos, porque prepare los medios de
una ejecucion incierta, porque tuve simplemente
abierto ante mis ojos el camino? Cielos!... iPero si
no fué nunca este mi designiol... | si nunca me resolvi
fijamente! Mi imaginacion se complacia en esa idea:
esto era todo. La libertad... el poder... me atraian,
cera crimen, por ventura, embelesarme con la espe-
ranza de una ambicion real? ¢ Acaso no seguia siendo
libre ? ¢ No continuaba abierta 4 mis ojos la buena sen-
da para la retirada?... {Ah! ;Adonde me veo llevado
subitamente! Cerrdse a mis espaldas toda salida; mis
propias obras alzaron en torno un muro que me apri-
siona y me impide retroceder. (Permanece breve mo-
mento pensativo.) Parezco culpable; esta es la verdad;
haga lo que quiera, no puedo alejar el crimen de mi.
Porque mi vida se muestra bajo doble aspecto que de-
nuncia mi falta, y la sospecha envenenara, en su pro-
pio y puro manantial, mis mas inocentes acciones! Si
fuera lo que parezco... si fuera traidor, velara con me-
jores apariencias mi conducta; cubierto de espeso
manto, hubiera impuesto silencio 4 mis quejas. Pero,
frme en mi inocencia, seguro de mi lealtad, di suelta
4 mis caprichos y 4 mis pasiones; era osado mi len-
guaje, cabalmente porque no lo era mi accion... Y
ahora... ahora cuanto ocurre han de atribuirlo a un
plan premeditado; cuanto proferia la colera, y des-
bordaba del corazén en un arrebato de ira, denun-
ciara upa habil trama; y armados de su terrible acu-
sacion con talesindicios, habre de enmudecer ante ella.
Asi he fabricado mi propia pérdida y he tejido mis
propias redes. {So6lo un acto enérgico puede romper-
las! (Se detiene de nuevo.) ; Como obrar de otro modo!
Libremente, impulsado por mi propio valor, me arroje
4 bien audaces empresas, jcomo retroceder ahora que
la necesidad las impone y mi conservacion las exige!




240 WALLENSTEIN

Perq iah! jque el aspecto de la necesidad es severo, y
10 sin terror introduce el hombre la mano en la urna
misteriosa del destino! Encerradas en' mi alma, era
tor_:tavia senor de mis acciones ; una vez escapadas del
as;lo donde se engendraron, lanzadas de alli 4 la co-
rriente de la vida, son juguete de las maléficas divini-
dades que nada puede ablandar. (Afraviesa d grandes
pasos la escena y luégo se detiene de golpe.) ¢ Y cual es tu
proyecto ¢ ¢ Le conoces ti mismo, por ventura ? Inten-
tas derribar un poder afirmado en el trono, consagra-
d_o por el’hébito y el tiempo, arraigado con profundi-
simas raices en la pia y candorosa creencia de los
pueblos. No es este el combate de la fuerza con la
fuerza, que no fuera temible para mi. Con &nimo se-
reno arrostrar¢ el empuje de todo rival 4 quien pueda
mirar frente 4 frente, y cuyo valor inflamaria el mio.
No. A quien temo es al invisible enemigo que se alza
contra mi en la conciencia de los hombres: éste es el
terrible; éste quien me acobarda. No fué nunca real-
nzlente peligroso el vigor violento y la fuerza vivaz,
sino la eterna y ordinaria marcha de las cosas, lo qué
siempre fue, lo que siempre sera, lo que subsistira
manana porque subsiste hoy; el hombre tuvo por no-
driza la costumbre, y jay de aquel que pone la osada
mapo en la preciosa herencia de sus mayores, en el
antiguo y venerando deposito de sus afectos! Porque
el t1e_m1‘)o ejerce una suerte de consagracion, y cuanto
envejecio se reviste de un caracter divino. La posesion
lleva consigo el dominio, el respeto del vulgo es su
salvaguardia. (Al paje que sale.) ; Esta aqui el coronel
sugco? Que éntre. (Vase el paje. Wallenstein -fija una
mirada pensativa en la puerta.) {No fué todavia profa-
nadal... Todavia no... |El crimen no pasé atn el din-

tell... jCuan breve el limite que separa los dos cami-
nos de la vida !

WALLENSTEIN

ESCENA. V

WALLENSTEIN, WRANGEL

WALLENSTEIN (después de haber fijado en él una mirada
penetrante).— Os llamais Wrangel, no es eso ?

WraNGEL.—Gustavo Wrangel, coronel del regimien-
to azul de Siidermannland.

W ALLENSTEIN. —Un Wrangel fué quien, con su vale-
rosa defensa, me causo bastantes peérdidas en el sitio
de Stralsund, é impidi6 la rendicion.

WranGEL.—No se debi6 4 mi valor, mas al poder de
los elementos que lucharon contra vos aquel dia, se-
fior duque. Salvo la plaza la violenta tempestad del
Belt. El mar y la tierra no podian obedecer a un solo
hombre.

W ALLENSTEIN.—Me arrebatasteis de la cabeza el som-
brero de almirante.

WRANGEL.—Ahora vengo & poner sobre ella una co-
rona.

WaLLENSTEIN (le hace sefia de que se siente y hace lo
propio).—¢ Traeis vuestras credenciales ? ¢ venis con
plenos poderes ?

WRANGEL (pensativo).—Quedan por aclarar algunas
dudas.

WALLENSTEIN (después de haber leido la carta).—La
carta estd en regla. Sefior Wrangel, vuestro soberano
es hombre prudente. El canciller me dice que con ayu-
darme 4 cenir la corona de Hungria, sélo cumple un
designio del difunto rey. '

WranGEL.—Dice la verdad. El rey, de gloriosa me-
moria, tuvo siempre alta opinién del talento militar
de V. A. Se complacia en repetir que quien sabia man-
dar debia reinar.




